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len Más 
le: USC > de le 1 
| e, “Antando , el Principe vistión » esa letra quiso hacer, : 
Moo E > Y el Condestable. lisonjeándome el alma, 1 

. . e 4 E 

“65. , pues sois tan hermosos, eterna en mi pecho á Inés. 

E 2 RO arrojeis rayos soberbios Volved  volved por mi vida 
| quien vive en vuestra luz á repetir otra vez 


Poe, £Ontento en tan alto empleo. aquesa letra , cantad, 

Oo, Po Pa. Másic. El Príncipe sale. que me ha parecido bien. Y 
anio, ¡y 2 emos, Próne, El sombrero. Música. Pastores de Manzanares , sia : 

estra benigna inflaencia Prince. Pues los Pastores publican 
s  Mitigue ayrados incendios, “que tanta hermosura ven 
Pues el raudal de mi llanto en la deidad de mi amante 

'óne, yo Poca agua á tanto fuego. con justa causa diré, 

Pero yes, alma de quanto que en perderme fuí dicheso 

OS 5!MO. y siento | por tan soberano bien. | 

Otra y Cantad. Músic, Digamos Siempre que llego al Mondego, 


Sta y tono nuey 4 4 
a, Pa y o, parece que solo al ver 


ES 
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: stores de Manzanares, á mi loés bella , las aves 


quisieran besar su pie. 
Las plantas » de su deidad a 
reciben fruto 5 no hay mes, 
que us no la ame; 


5 ME muero por Inés, 
OTtesana en el aseo, 
Po, P tadora en guardar fe, 
tECe que á mi cuidado 








no hay flor que á su rosicler 
no tribute vasallage. 
Si aquesco es verdad , si es 
ducña de aves y plantas, 
y de todo quanto ve 
el Cielo en la tierra hermosa, 
no la lisonjeo en ser. 
tambien yo su ésclavo: Amor, 
pues á mi Iués me humillé, 
pues me rendí á su hermosura, 
4 voces confesard, 
diciendo con'“tola el alma 
4 los que amantes me ven; 
Pastores de Manzanares, 
yo me muero por lués, 
Corfesana en el aseo, 
Láibradora en guardar fe. 

Sale Brito de camino, 
Brito. Dele vuestra Alteza 4 Brito, 
Piincipe , 4 besar sus pies. 


Príac Brito, seais. bien venido: 


cómo dexais 4 mi bien? 

Brijo. Déexame alentar un poco, 
Ae 

y lusgo te lo dire, 


que aun no pienso que he llegado, 
que un rocin de Excite. ty : 
que el Portugués llama Posta, 


ue Gbao llama el Francés, 

B.idon el Napolitano, 

y algunas veces Confiér, 

de tan altos pensamientos, 

que en subiendo encima de él: 

anda á coces con el. Sol, UE 
á cabezadas despues; 

me trae sin tripas , que todas 

se me han subido á la nuez > 

á hacer gárgaras con ellas; 

sin Jo que toca al borrén, 

que viene haciéndose ruedas 

de salmon. Princ. Calla , no des 

suspension á mi cuidado, 

sino dime , cómo fué 

uk viage > cuenta , Brito, 

que ya deseo saber 

nuevas de mi. hermosa prendas, 

habla ,*Brito. 7» ito. Bueno 4 fes 

para contarlo , quedemos 

solos los dos. Princ. Dices bien- 
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Condestable , despejad; 
y á esos Músicos les den, 
quando no por forasteros, ; 
porque han celebrado: á Inés 
mil escudos. Condest, Despe): 
Prínc. 1d con Dios. Músic. El UN 
á vuestra Alteza., señor, 
un siglo de vida , amen. 
Prínc. Id con Dios. 10) 
Músic. Qué gran valor 1. : 
Otro. Qué cordura ! 
Orro. Oétavio , ven: 
no es señor quien Señor na 
si no quien lo sabe ser. 
Vanse los Músicos y el Conde 
Príno. Ya , Brito , quedamos $ 
dime , cóno queda Inés? 
cómo la dexaste , Brito ? 
responde presto. Brito. A p£ 
el sentido cada instante 
que entre tus brazos no estés * 
Prínc.. Y Alonso y Dionís?, 1 
Brito. El uno 
es Jazmia , y otro clavel, 
y cada qual es retrato . 
de los dos. Prince. Has dicho * 
prosigue , prosigue , Brito. 
Brito. Oye 'y y te la pintaré, 
si de tanta beldad puede 
ser uva Jengua pincel. 
Llegué á Coimbra apénas 
ayer, quando el blason de sus 4 
á un tiempo hicieron salva 
los Músicos de Cámara del A%* 
, y luego el dia, 
y primero que todos mi alegrié! 
“ Guié los pasos luego - de 
á la Quinta , Narciso de Mod 
- que guarda en dulce empeño 
la beldad soberana de tu ducho 
quando danda á la Aurora : 
«zelos el Sol, parece que € 
el Oriente divino 
de Inés, Sol para el Sol mas pa 
que aun no he llegado creo, y) 
piso el umbral, y enel zaguan” 
que gustan los amantes 4 
que les vayan contando por ? 
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0 : ” 
Por puntos , por momentos 
as dichas de sus alros pensamientos, 
Que brevemente. dichas, 
Do les parece que parecen dichas, 
By al quarto llego / 
Alorozado, sin aliento , y luego 
las cerradas puertas, 
Solo á tu amor eternamente abiertas, 
-95 Veces toco en vano, 
1 este Oriente aun era muy temprano: 
sl bien tu hermoso dueño, 


tendida 4 tu cuidado mas que al sueño, 


YOces dió 4 las criadas ; 
MEnos de mi venida alborozadas. 
-tdóneme Violante, 
Quien mas debe el sueño que su amante: 
AS yO, como es mi vida, 
iii dormida y bien vestida, 
EC Y presente, 


e Mi 2mor es ménos penitente. 
Mo hs Brito, adelante, aba 
ni burles ca mezcles á Violante, 
que esPeronueva eS ; 
as que sio as de mi bien, Brit.Esperas 
FO D¡ “ID pre traerte yo procuro, 
7105. Al fin, el muro, 
de Hente:dorado 
in Jebsol, de aquel cielo franqueado, 
Feparo ninguno 
'O los aposentos uno á uno, 
oo hasta donde : 
A esfera que tu sol esconde. 
¿Mor me desalumbra, 
| ca la permisión que se acostumbra, 
2 y hablarla trato, 
Bel alborozo precedió al recato. 
'O y al fin, sin sentido, 
d da €l dorado tálamo, que ha sido 
Mas Aedo 
MO tu amor que del comun. reposo, 
Ciendo entónees, 
los emorando mármoles y bronces, 
Sn E en estrellas, 
%: Need e las mexillas bellas, 
la fren €S la DOCa, > 
ES “*C y manos en cristal de roca, 
YoS los cabellos, : 


Mtre o “Di ES .. 
1so y" Diouis tus hijos bellos, 


P, 


Cor 











asides á porfía í 
(por maternal terneza 6 compañía) 
al cuello de alabastro, 
deidad admiro á Doña Inés de Castro, 
Aurora en carne humana, 
terciado Abril con la mañana, 
todo un Cielo abreviado, 
y al Sol de dos.Luceros abrazado. 
Quedé tierno y dudoso, 
que como de aquel árbol generoso 
tan hermosos pendian, 
racimos de diamantes parecian. 
Ella amor ostentando, 
aunque de honestidad indicios dando 
á la nieve divina, 
de púrpura corriendo otra cortina 
(que de tales mugeres 
siempre son les recatos sumilleres) 
mas encendida Aurora, 
sobre las almoadas se incorpora, 
y ya, como embarazos, 
dexa 4 Dionís y Alonso de los brazos, 
que de sentido agenos, 
favores y ternezas no echan ménos: 
tanto , en tan dulce empeño, 
pueden” los pocos 2ño5 con el sueño. 
Y con ansia infinita, 
ántes que. una palabra me permita 
ni besarla la mano 
(recato Portugués ó Castellano) 
me dixo : Cómo dexas 3 
á Pedro, Brito > y con zelosas quejas 
prosiguió mas hermosa, ; 
que lo está una muger, que está zelosa; 
porque han dado los zelos 
hasta el color que visten á los Cielos, 
tu tardanza culpando 
en Savtarén con Doña Blanca, quando 
tu padre la ha traido 4 
para ruesposa. Princ.Perderé el sentido, 
Brito, si Inés ne fa 
todo su amor á toda el alma mia. 
Primero verá el Cielo 
su vecindad de Estrellas en el suelo; 
verá la noche fria, 
que puede competir al claro dia, 
que falte la firmeza * 
con que yo adoro 4 Inés. 

A 2 Brito, 





Brito. Oiga tu Alteza: 
Basta , basta , no ofusques 


mi relacion , ni imposibles busques 


mal guisados , ni modes, 
que yo los doy por recibidos todos, 
y lo mismo hará el dueño 


Al fin , escucha atento. 
Princ. Prosigue EDS 
Brito Como digo de mi cuento::- 
Prínc. Acaba. Brito. Ven conmigo. 
La tal lués , en la osasion que digo, 
finezas y ansias Junta, 
y entre falsa y zelosa me pregunta: 
Dime, Brito , es bizarra 
Doña Blanca , la Infanta de Navarra, 
de Pedro nueva empresa, 
que viene á ser de Portugal Princesa ? 
Yo la respondo entónces, 
haciéndome de pencas y de gonces: 
Aunque Blanca no es fea, 
es contigo muy poca su tarea, 
moneda mal segura, 
que no puede correr con tu hermosura; 
y si intenta igualarse 
contigo, muy de zoche ha de pasarse. 
En esto dispertaron unas E 
Dionís y Alonso:, juntos preguntaron 
á una voz por su padre: s 
enternecióse oyéndolos la madre, 
ó fuese amor d. z:los, | 
tocó á anegar en lágrimas dos cielos, 
y "en lluvias tam extrañas, 
sartas de perlas hizo las pestañas, 
que en sus luces hermosas, 
de perlas se volvieron mariposas, 
y abrasándose en ellas, 
granizaron los párpados estrellas; 
y viendo contra el día, | 
que abaxo tanto cielo se venía, 
calmando sus rezelos, 
dila tu carta , y serenó sus cielos: 
cedióse á su alegría, 
convaleció de su tristeza el dia; 
quedó el sol sin nublado, 
orque del desprecio aljofarado, 
al íiltimo suspiro, i 
mucho cristal sobró para zafiro. 
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_(peño. 
por quien te has puesto en semejáte em- 


Prince. Vos aquí: 


Tomó el pligo y:besóle, de 
y tres ó quatro veces repasóle 
con señas diferentes, a > 
q escoscumbre de espías y de auseM 
Pidió la escribanía, ca 
volvió otra vez á perturbarse el díél 
los Cielos se cubrieron, e | 
á la tinta las lágrimas suplicroM» 
y miéntras escribia, q 
un alma en cada lágrima caia, 
siendo en tantos renglones 
las almas mucho más que las razó 
Cerró llorando. el pliego, 
sellóle, despachóme, y partí lueg) 
_ Otra vez por la posta, A 
pareciéndome el mundo senda angO 
y con el afuera, aparta, le 
entré por Santarén , y esta es su CA 
Arrodillase y y dale una carta» 
Pric. Levanta , Brito, del suelo, 
que solo tú puedes dar E 
tal alivio-4' mi pesar, 08 
tal fin á mi desconsuelo, 
Toma esta cadena , Brito, DÁ 
en tanto que á besar llego 
las letras de aqueste pliego” 
que Inés con el llanto ha; escrit0' 
Brito. Besa muy en hora'búena, 
miéntras que tomada 4 pese” 
primero yo tambien beso 
las letras de esta cadena. 
El Rey. Prínc. Mi padre ? 
Brito. Señor, > 151050 
el mismo. Prínc. El pliego guard 
de Inés. Brito. Y yo á guardar 116 
la cadena que-es mejor. 00 
Sale el Rey Don dlomto, 
Rey. Principe? Princ. Señor:i- ; 
Rey. Qué haceis ? E 
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Rey. No hay que admiraros - 
de que venga yo:á buscaros) | 
édro , pues vos no lo haceis», 
Yo os quisiera hablar de espa4% 
Prínc. Hoy corre mi amor fortuna» 
Rey. Quién sois ves? 
Brito. Señor , SOy una 
sabandija de Palacio, 
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Ds qué al Principe servis > 
: Le mozo Fidalgo. Rey. Bien: 
e So estais tambien > 
de ade maza. Rey. Qué decis » 
4 ; Ye voy siempre con su Alteza 
onde quiera que va. 


e A . E 9 
y 1 « 


oo desembarazado 
la Brito. Sí, señor poderoso, 
di en Palacio al vergouzoso 
Roy E el refran ha culpado. 
Brita, os o Hamais > 
Ma ot: Vos s 
ek o ya quien sois s8, 
Brito. pur de mucha fe. 
porque oh ao LA a 
du AI cila he servido 
ZA, como ya 


€ mí saris 4 
Prínc. Es y istecho está. 


ñ : 
com razo o, Puy entendido: 


SEA É Stimo 
tEngole notable amor? quicros 


Sn maá: 24: 
: Mina habilidad. 


quien fu E Magestad 
que á su Pe ese parecer, 
HN pos lteza no le han dado 
que ha S partes los Cielos, 
PON el ya menester anzuelos 
A de criado, 
oe A ha menester 4 mí > 
Por guna faccion, 
We los méritos son 


Pre terceros de sí: 


Y quand 


dig údo en alguna se halle 
Cultos d ; 
2 de obrar, 
$ ¿a € Ir, mies justo, 
Por no alcahuetes á la calle, 
y ee e el Príncipe es humano, 
200 Suna VEZ se enamora; 
mo | £ 4 esta plaza hasta ahora 
¿e 2;: 7] 
Vues ra o una mano, 
Perdon, A2gestad Real 
Po 1 Estas baratijas, 
Asta en las sabandijas 
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la defensa es natural, 

Y 4 Dios , que contra cautelas 
de Palacio asisto en mí, 

que. estoy indecente así 

con botas y con espuelas, Vas. 


Rey. Pedro , los que hemós nacido 


padres y Reyes , támbien 
hemos de- mirar el bien 
comun , mas que el nuestro, 


Prínc. Ha sido; 


padre y señor , atencion 

debida á esa Magestad: 

qué me mandais > Rey. Escuchad, 
vereis que tengo razón. 

Yo os he casado en Navarra 

con la Infanta (que Dios guarde) 
y en Lisboa 'á vuestras bodas 

se han hecho fiestas y y tales, 
que todos: nuestros Fidalgos 
procuraron señalarse, 

dando: muestras con su afeóto 

de ser nobles: y: leales. 

Despues que llegó la Iofanta, 

he reparado que sale 

á vuestro rostro un disgusgo 

que os divierte de lo afable, 

os retira de lo alegre, 

y solo pueden llevarse 

aquestos extremos , Pedro, 
donde hay mucho'amor- de padre. 
Doña Blanca disimula; 
y ayoque la causa no sabe, 
piensa que sin duda es ella 

causa de: vilestros' pesares. 
Hacedme gusto: de' verla 

coa amoroso semblante: 

Principe , desenojadla, 

que es vuestra esposa, ne hálle 
quando con vos tinto gana, 

el perderse en el: ganarse: 

Yo os lo ruego como amigo, 

os lo pido como padre, 

os lo mando como Rey, 

no deis lugar á cnojarme. 

Ella viene, aquí os quedad, 
prudente vols. , esto: baste. Vase, 


Prínc, AY Inés! cómo por tí 


loco rendido y amante, 
pa ni 


, 





» 
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ni admito la correccion, 
"ni hay ventura que me -«quadre. 
Sale Doña Blanca, Irfinta, 
Inf. Guarde Dios á vuestra Alteza. : 
Prínc. Señorasi- Inf. Principe. 
Pring. Dadme 1... 
la mano á besar. Tf Señor, 
deteneos ,.que no es galante 
accion que beseis mi mano, 
quando advierto que no sale 
este cortesano afecto ; 
de marido ni de amante, 
Yo , señor , soy vuestra esposa, 
y debeis considerarme 
Reyna ya de Portugal, 
si Tofanta de Navarra ántes. 
Prínc. Eso no , viviendo Inés. > 
Señora , solo un instante 
os suplico , que me deis 
audiencia : Sentaios , y hable 
el alma, que muda ha estado 
hasta poder declararse. 
Inf. Decid. Princ. Atended. 
Inf. Ya oigo: 


y ¿pasad ¿ Príncipe, adelante. 


Prínc. Casé, señora , en Castilla ' 
(obedeciendo 4. mi padre ) 
primera vez con su Iofanta, 


que en globos de Estrellas yace. 


Tuve de esta dulce union 

un hijo; y puesto que sabe 
vuestra Alteza estos principios, 
paso á lo mas imporrante. 
Quando mi difunta esposa 
vino conmigo á casarse, 

pasó 4 Poreugal con ella 

una Dama suya, un Angel, 
una Deidad , todo: un Cielo: 
perdóneme que la alabe S 
vuestra Alteza en su presencia, 
que informarla de sus partes. 
importa , porque disculpe 
osadas temeridades, 

quando advertida conozca 

la causa de efictos tales. 
Era , al fia ( por acabar 

la pintura de esta imágen, 
el rerraro de este Sol, 


. 


apo. 
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Doña Inés de Castro Coello > 


vuestro decoro le pague 


0 


este archivo de Deidades )> * CoN 








































deGarza», que con su padre 
pasó a servir á la Reyna, 
mejor dixera á matarme: "9 
y aunque siempre sí hermosutd. 
fué una misma , en Bo instante: 
me atreví , señora, 4 verla 
con pensamientos de amante, 
que á sola-mi esposa entóncé 
rendí de amor vasallage, 

hasta que ¿cruel la parca 

le cortó el viral estambre, 
Muerta mi esposa , trató. 
casarme otra vez mi padre 
con vuestra Alteza , señora, 
que el Cielo mil siglos guardé 
sin que este segundo Intento 
conmigo comufnicase: n 
yerro que es fuerza que a 


hora 


y le sienta yo, por ser 
vuestra Alteza á quien se hacé. 
la ofensa , que el sentimiento 
no será bien que me falte, 
4 tiempo que por mi causa 
padeceis tantos desayres. 
Confusa hasta ver el fin 
será fuerza que se halle. 
Muerta , señora, ya mi esposa a 
querida tanto como fué llorada) ' 
pasados muchos dias de rormentó, 
difunto el gusto y vivo el sentimif 
en un Jardin , al declinar el dé) 
mis imaginaciones divertia y 
mirando quadros y admirando Y, 
archivos de hermosuras y de ol% 
Al doblar una punta de clavele 
de esta hermosa pintura los p! 
al pasar por un monte de azucé 
que mirar su blancura pude 2 
porque la candidez de su herW, 
la vista me' robó con la blant” 
y en una fuente hermosa, 4 
Que tenja el remate de una ' 
para su adorno un Fenix de a 
vi á Doña Inés de Castro) 
que al margen de la fuente 


se eN en el ps ES Aa _ es muchas gracias y 
ea agua atentamente; arento á Ar chas gracias, 
Pe lo de mí, viendo mi mu-rre vivo en ella tan unido 
1 su deidad , la dixe de esta suerte: debaxzo de la palabra 
e ca pensé que pudiera, y fe de esposo , que Amor 
Ads mí esposa, querer quando perdido se halla, 
ni pS vida otra muger; para poderle LS 
Sn * otro cuidado hubiera se busca entre nuestras ansias, 
ile E el dolor divirtiera En una Quinta que está 
AS pena y mi dolor; cerca del Mondego , pasa 
os he visto en rigor, ausencias inexcúsables, 
- “tiendo tu deidad, solamente acompañada 
o 2quello fué voluntad, 4 ratos de mi firmeza, 
O solo es amor. y siempre de su esperanza. 
Que tas ser (ay Cielo!) .. Tenemos de aqueste logro 
res mi casa haya tenido de Cupilo o de esta llama 
DA is escondido, del Ciego Dios , dos Infantes, 
; e > Femontase el vuelo dos pimpollos , y dos ramas, 
eS :0 aa desvelo ? tan bellos , que es ver dos soles 
a DS e len ignoré ? mirar sus hermosas caras. 
cm: e Ds nO miré > Querénonos tan conformes,” 
No fuí e dz hermosa son tan unas Duestras almas, 
y óEal ra Mariposa ? que á un arroyo Ó fuentecilla, 
ice este ERE adoré > á donde algunas mañanas 
quando 4 So apénas, sale á recibirme Inés, 
el rostro td me volvió todos los de la comarca 
Puse enojó Ehtónces ya llaman , por lisonjearnos, 
eladas coo 4 mis penas: el Penedo de las ansias. =p : 
quedé , na las venas En fin , señora , mi amor 
ella e], enla elado: es tán grande , que no hay planta 
Quiso re turbado; . que para amar no me imite: p 
Med suero? hablar no pudo, no hay árbol que con las ramas * 
en e : Pensa, y yo mudo esté ran unido , como ¿ 
El yy Mmágen transformado. lo estoy con mi esposa amada; 
Por o 4 verla salió - y “unque parezca desayre' 
| o de los ojos, á vuestra Alteza contarla” 
1 a por despojos - aqueste empleo y, he advertido 
Ma Bcias- le ofreció: que es mejor para “obligarlay' 
IA zon se rindió quando engañada se advierte, 
et aan llegar 4: ver> decirlo y desegañarla. 
as mugers Pues quando de Portugal 
y en e rendido : ' nO sea Reyna ) En Alemania, S 
Paz dh ermosura perdido, en Castilla y Aragon" 
Desde id . hay Principes que “escimaran 
o aia s-fora, saber aquesta ventura, Ss 
e punto > Infanta, que habeis juzgado 4 desgracia. 
cibroca d dulce union, Y porque me espera Inés,” - 
Qe pj O las almas, y culpará mi tardanzá, 


8!Tas t : 
Fásol de su luz, dadme licencia, señora, 


que 











que á verme en :su cielo vaya, 
pues bien es que asista el cuerpo 
allá donde tengo el alma. Past. 
Inf. Ha sucedido á muger 
como yo tales desayres ?. 
Cómo es posible que viva 
quien, ha oido. semejante 
injuria? Al arma , venganza, 
despida el pecho volcanes 
hasta quedar sarisfecha: : 
muera conmigo quien hace 
que á unz Jofanta de Navarra 
el decoro la profanen, ' 
que una muger zelosa y agraviada, 
solo consigo: misma es comparada, 
que sila aflige amor y acosan zelos, 
aun seguros no están de ella los Cielos. 
Vase y y sale Doña Inés de Castro de caza, 
con escopeta , y Violante criada, 
Víol. No estás cansada , señora ? 
Inés. Sí y Violante , y triste estoy, 
hácia el Mondego me vey, 
que el Sol el Ocaso dora; 
y ántes que sea mas tarde, 
pues Pedro no viene , quiero 
- retirarme. Viol. Siempre espero - y 
que hagas de tu gusto. alarde, 
sin cuidados amorosos. 
Inés. Violante , no puede ser, 
- que en la que llega á querer - 
no. lay. instantes mas gustosos 
que los que da á su cuidado. 
Qué será no haber venido 
mi Pedro.? Víol, Le habrá tenido 
el Rey su padre ocupado. 
Desecha ya la .eristeza - 
que te aflige. Inés. No te asombre, 
que aunque Pedro es Rey, es hombre, 
y temo olvidos. Viol, Su Alteza 
solo en tí vive ,. señora, 
solo tu amor le desvela, 
fnés, Como el pensamiento vuela, 
hizo este discurso ahora. 
Violante , advierte mi pena, 
que no temo sin razon, * 
ni esta profunda pasion 
es bien que la juzgue agena, 
El Principe: mi señor, 
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Mai 














aunque amante le he advertid 
se ve, Violante , querido, 
Y €sto. aumenta mi temor. 
Advierto que está. delante a 
contrastando mi fortuna 
una hermosa Véous y una 
Blanca, de Navarra Infantas 
Su padre quiere casarle, 
aunque casado se ve, 
y puede ser que mi fe 
llegue , Violante, á cansarles 
Mira tú si mi fortuna E 
infelice puede ser, : 
que á: la mas cuerda muger 
se la doy de dos la una: 
tema esa escopeta allá, E 
ya que esta la Quinta es. 
Dale la escopeta y y siéntast 
-Viol. Descansa , señora ) pues. 
Inés. Todo disgusto me da. 
Viol. Quieres , señora y, que canté 
para divertir tu pena via 
una lecrilla muy bueaa, A 
que te alegre ?- Inés, Sí, ViolWl 
canta , y no por alegrar 
mi pena te lo consiento, q 
$1 no porque á mi tormento - 
quisiera un rato aliviar, 
Canta Viol. Saude miña, 
cando vos veria ? (44 
Diga el pensamiento, 
pues solo él lo sientes 
adorado ausente, 9 
lo que de vos siento: 
mi pena y tormento. 
se trueque en contento 
con dulce porfía. el, 


Inés y Viol, Saude miña, A 
: cando nos veria? + 
Canta Viol, Miña saude, a 

caro siñor meu, eN 


a quién diré eu A 
tamañe verdade ? 3 
La miña vontade 
cuidadosa persuade 
de noite y de diaz 7 
Saule miña, 1H 
cando vos veria? 





An 


Pre. Varece que se ha dormido, 

] Con paso diligente | 
slve atras la hermosa fuente, 

De el curso suspendido, 

3 Xarla quiero al bgleño 

ES este descanso , “entre tanto 

Riba 2 treguas 'á su llanto: 


¡A Salen el Principe y Brito. 


* Tacias £ . ci A . 
Que h a Dios, Brito amigo, 


O á yer mi bien. 
Pudo pS | mas dichoso > quién 
ets conmigo ? 

donde €) Brito, que estoy 
Entre ¿Unida ver mi esposa, 
<simple yA Llama hermosa, 

hito. Tan AFÍpOSa soy > 

La sale que llegamos 

del MOL Que está enfrente 

¿50 Prónc. Aguarda , tente. 
"Visto algo entre los ramos? 
ASS celestial, 

: ARA y ? 
pira: ba está dormida A 
ue la fa QUe cristal 

3 SFUte Viérte : calla, 

ISIteS , señor. 

Mo. Luo > Brito, 4 mi amor. 

*ne: Q 59 quieres dispertarla ? 
impedir 9, Brito, y no quisiera 

¿2 el descansar. 

SU sos astima inquietar 

A A Soñando Inés. A 
ron > espera. 


2 disp 
1 


ño *Wece que habla ! Brito, Estará, 


t 
Fito. US Estará mi bien soñando > 
Més, Que 80 el sueño será. 
Alons Me Mata , tente, aguarda: 
"e, D..> Dionís, Violante. 
Pase > Brito, que adelante 
Mi q, Porque ya se tarda 
mi bello £n wer dispierto 
Pero q 50l, Brito. Llega pues; 
Será  Pertar á Iués 
é y Ande desacierto 
¿ Maten tus rigores; 
A Me quicas la vida, 


eS sueños hablando. 
e 


ES, guardadla el sueño. Vase. 
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Pedro , Pedro de mi vida, 
esposo y mi bien::- Prínc. Amores, 
mucho he debido al pesar 

que en tí ha ocasionado el sueño, 
pues te traxo » hermoso cu-ño, 
en mi pecho á descansar. 


Inés. Pedro , señor , duzño amado. 
Prínc. Qué tienes , Inés ? 
Inés. Soñaba 


Dispierta. 
que la vida me quitaba::- 


Prínc. Quién? Inés. Un Leon coronado, 


y que á mis. hijos (ay Cielos!) 
de mis brazos agenaba, 

y ayrado los entregaba 

( ¿un no cesan mis rezelos ) 

á dos brutos , que inhumanos - 
los apartaron de mí. 


Prínc. Eso. , Inés , soñaste > Irés. Sí. 
Prínc. Fueron tus rezelos vanos; 


desecha , Inés , el dolor, 
cóbrate mas valérosa; 

si bien estás mas hermosa 
con el susto y el temor. 


Inés. Eres mio > Prónc. Tuyo soy. 
Inés. Y tuya mi fe será. 
Brito. Á dónde Violante está ? 


á pedirla zelos voy. Vase. 


Inés. Nunca como hoy, dueño mio, 


temí de tu amor mudanzas, 
no porque de tí no fio, 

si no por ser desdichada. 
Apénas de nuestra Quinta 
salí 4 caza esta mañana, 
quando “ví una torctolilla, 
que entre los chopos lloraba 
su amante esposo perdido; 
yo , de verla lastimada, 
llegué 4 temer que mi suerte ” 
no me traxese 4 imicarla. 

Ví luego , que de una vid 

ua olmo galan se enlaza, 

y envidiosa de sus dichas 
tambien se me-turbó el alma; 
pues un tronco b:uro goza 
posesion mas bien lograda, 

y yO apénas gozo el bien 
ouando todo el bien me falta, 
Y como en la torrolilla 
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30 o 
he visto mas declaradas 

mis sospechas: temerosas) 

siendo yo tan desdichadas | 

qué mucho es , Pedro , que tema. 

llegar á imitar sus ansias ? 
Prínc, Inés , sí el Sol en la titrra, 

como produce las plantas, 

infundiera en cada flor 

una deidad , y llegara 

4 reducir Jas bellezas 

con las de tu hermosa cara 

(que es la mayor , dueño mio) 

en otra muger , palabra 

te doy que siendo yo tuyo, 

en mi corazon no hallara 

ni un cortesano cariño, 

ni una amorosa palabra, 

ni un pequeño ofrecimiento, 

ni ua afeéto en que mostrara 

átomos de la aficion 

con que te adoro , que tanta 

fuerza tiene tu hermosura 

desde que está retratada 

en mi pecho , que tu nombre 

tiene por orjero el alma: 

lonso y Diovís á dónde ] 

están? Sale Alonso (niño. 
Alons. Padre? Princ. Prenda amada ? 

y vuestro hermano > Aloms. Señor) 

ahora merendando estaba: 

quieres que vaya á, llamarlo ? 
Princ. Sí, mi vida. Inés. Espera, aguarda. 

Salen Brito y Violante alhorotados. 

Bio. Señor, señor , oye. Princ. Brito, 

qué dices ? Viol, Señotar- | 
Inés. Cielos, : 

qué es esto? dilo , Violante. 
Viol. Dilo , Brito , que no puedo. 
Prínc. De qué os turbaís ? hablad. 
Brito. Por la orilla del Mondego, 

y el camino de la Quinta, 

tres coches se han descubierto, 

y del Rey parecen. més. Hiy 


mas desdichi1 Prínc. Ve en un vuelo, * 


y reconoce quien €s. ly 
Brito. Ya yo he visto , aunque de 1eJoS» 
que el Rey y la Infanta vienen), 

Alvar Gonzalez con ellos, 
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_Viol. Ahora te echan á galeras. 


Ds 


Vid 











































y Egas Coello. Princ. Ambos * 
dos traidores encubiertos. 
Viol, Ya llegan. Inés. Pues yO ES 
á retirar. Princ, Detene0s3 
señora , que esraudo yo me 
con vos, no hay que temebta 
Salen el Rey Don Alonio y 14% 
Alvar Gonzalez , Egas C0 
acompañamiento. 

Rey. Aquesta es la Quinta ente 
Pedro? Princ. Señor, qué esa 

Inf Ahora empieza mi venganzá 

Jnés. Ahora empiezan mis zelos» 

Rey. Ahora empieza mi castigó» 

Princ. Ahora empieza mi tormél 

Alu. Ahora se enoja el Rey. * 

Egas. Ahora le echa del Reyno 

Brito. Ahora te dan doscientos 
por alcahueta , Violante. 

Viol. Miente y calle. 

Brito. Callo y miento. 

Rey. No sé como reportarme. * 
En fin, Principe Don Pedr0% 
ocasionais á que haga 
vuestro padre estos excesos 
de salir para buscaros . 
fuera de la Corte? Inés. O 
temiendo estoy su rigor; 
pero con todo yo llego. 
Demé vuestra Magestad y 
á besar su mano. Rey. El C% 
mayor belleza ha formado ?- 
de 'mirarla-me' enternezco. , 
Cómo os llamais? Jnés. D 


de Castro. Rey. Alzaos del % 
Inés. Quien á vuestros pies se Y 
goza , señor , de su centró) y 
pues en ellos::- Rey. Levan s 
Inés, Toda mi ventura tengo» 
Rey. Qué honestidad !. qué cordl 
-Quién es este Caballero ? 
Prínc. Un deudo cercano mio», f 
Rey. Tambien vendrá á ser 
muy lindo es 3 cómo os 1% y 
Aloms. Alonso y al servicio VU” 
Rey. Por vuestro abuelo será» ,,, 
Jrés. Tiene muy honrado ab 


il) 
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hs muy hermosa y muy voble 
te. Inf. Qué ha sido esto , Cielos! 
«Vamos. Inf. A esto el Rey me trac? 
Perderé el entendimiento. apo. 
a enid > Infanta. Egas, Señor, 
de que para vuestro Reyno 
lNconvenjente es grande. - 
0d pele impedimento 
ñ a Lnés , Doña Blanca - 
: grará su deseo 
Rey sar. en Portugal. 
e sen he mirado , Egas Coello, 
¿de se es ocasion ahora 
DS de tanto empeño. 
y 1 idme la mano , Señor, 
«il 3 Pendicion, Rey. Qué bueno! 
Pf Mis 5 gracioso muchacho ! 
AS Musgo voy sintiendo, ap. 
guarde mil” Doña Inés. Inés. Señor, 


el Cielo 
A Muestra Re 


y 


=< 


Y 


Sa 


Ro. Ay Inés! 

no 5 alma siento 

CE 2 > 2Unque quiera, 

Brito, Viola mucho que os quiero! 

Vid. Brito Bes á Dios , que me voy» 
Primo. A » 2 Dios, que lo deseo, 
bée.A PUTAS > Inés de mi vida. 

Pr. Mi 105 , adorado dueño. 

Próno A to vey! Inés. Y yo sin alma! 
SU desdicha! Inés. Qué tormento! 


AP» 
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JORNADA SEGUNDA. 


> Salen / , 
bf. A la Infanta >» y Elvira Criada, 
SN ta es ya resolucion: 
E, Me aconsejes , Elvira, 
| AN anta , señora, mira 
bj € aventuras cu Opinion. 
tar Aunque lo advierto , no 
o que en desprecio tal, 
a Muger principal 
Atro . p 
D >Pella su decoro. 
-Xa E 
de ya de aconsejarme, 
entido o ir 
2 Y despreciada, 


ignoro 


he de morir Ó Venparme. 

A muchas han sucedido 
desprecios de voluntad, 

mas no de la calidad 

que yo los he padecido, 

Bien , que Inés es muy bizarra, 
y aunque hermosa llegue á verse, 
no es justo llegue 4 oponerse 

á una Infanta de Navarra. 

Que compitiendo las dos, 

aunque es grande su belleza, 
para igualar mi, grandeza 

es poco el Sol, vive Dios, 

Ely. El Rey sale. Inf. Pues , Elvira, 
dexame sola y que ahora 
he de hablar claro. Elv, Señora::i= 

Inf. Obedece , calla y mira. 

Elv. Ya me voy , y ruego al Cielo 
que se acabe tu cuidado, Dase. 

Inf. El agravio declarado 
no admite nibgun consuelo... 

Sale el Rey. > y: 

Rey. Dexadme solo , Coello, .- 
que á solas pretendo hablarla; 
quisiera desenojarla, 

Inf. Pues me ofrece su cabello 
la ocasion , quiero lograr 
mi intento : Señor? Rey. Lofanta ? 

Inf. Tanto favor > merced tanta ? 
que vos me vengais a, honrar ? 
Gran ventura! Rey. Blanca hermosa, 
tahto OS €stimo y venero, 
tanto » bella Infanta , os quiero, 
que fuera dificultosa 
la accion que para serviros, 
no emprendiera ; y este afeto, 
hijo de vuestro respeto, 
me obliga siempre 4 asistiros 
con un mudo afeéto , y tal, 
que en lo discreta y bizarra 
dudo -si sois en Nivarra . 
nacida ó en Portugal. 

If. Con tanto favor. tratais 
mi fe , que ciega os adora, 
que confusa el álma , ignora 
el modo con que me bhonrais. 
Pero advierte mi cuidado, 
viendo estos extremos dos, 


B 2 


que 
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que me habcis querido vos 
hablar como despejado. 
Y advertido del rigor 
que el Príncipe usa conmigo. 
como su padre y su amigo ' 
me mostrais en vos Su amofe 
Rey. En qué estaba divertida, 
hija mía , vuestra Alteza ? 
Inf. Solo en pensar la prestezas 
gran señor , de mi partida. 
Rey. Cómo con tal brevedad, 
Infanta , os quereis partira 
Inf. Eso le quiero decir, 
oiga vuestra Magestad. 
¿ Por concierto de mi hermano 
“y vuestro, (mudos pesares, Ap» 
hoy hable la estimacion, 
los demís afectos callen ) 
ode este Mar de Portugal, 
“de nuestros Navarros Maresy' 
en uña Ciudad de leños, . 
en una Esquadra volante: 
de Delfines, que volaba 
á competencia del' ayre, 
llegué , señor-Cay de mí!) > 
ua Límes, para mí Márces; 
que en el dueño, y no en el dia 
se contienen los azares. 
Fué tan próspero y feliz 
este deseado viage, 
que parece que anunciaban 
tan venturosas señales, * 
presagios de“la desdicha, 
que ahora llega 2 atormentarme; 
Salió vuestra Magestad ' 
á recibirme y honrarme 
con su persona y amor, 
que son afeéótos de padre. 
Y quando al Príncipe (ay Cielos!) 
esperaba para darle 
entre la mano de esposa 
tiernos requiebros de amante, 
posesion del alvedrío, 
uniendo las voluntades, 
supe que quedó en Lisboa, 
sin que su cuidado pase 
siquiera 4 saber con quien 
su Alteza espera CAsarses 







' 18d 
Este cuidado , ú descuido $ 
cuidadoso, fueron parte 
para empezar (qué desdicha Y 
toda el alma á alborotarses 
y á temer lo que lloré 
dentro de pocos instántes. | 
Quatro veces murió el Sol 
en los brazos de la tarde, 
por cuya muerte la noche ' 
vistió luros funerales, 

primero que de su quarto 
fuese al mio á visitarmes 
si fué agravio á mi decoro 
júzguelo quien amar sabe. 
Al fin, vuestra Magestad- 
fué 4 visitarle una tarde, 
lo que le mandó no sé: 

mas bien puedo asegurarmey 
que en defender mi justicia 
seria todo de mi parte. | 
Al fin me vió , y los empeb* 
que tave solo un instante - 
que le dí audiencia , no es PX 
que mi lengua los relatez 


 básteme , siendo quien soy, 


que los sepa y que los calle 
que á no ser dentro de má 
tan bizarra y tan galante, 
cómo pudiera pasar f 


«por el tropel de desayres 


que me han sucedido ? Cómo 
sin que abortara volcanes 
que en cenizas convirtiera | 


á quien intentó agraviarme 
“atrevido y poco atento? 


Vamos , señor , adelante, 

y perdonad , que los aelos $ 
lleguen á precipitarme, 
y el corazon á los labios 

se asome- para quejarse. 7] 
Pasadas muchas injurias e 
(que es bien que al silencio + 
4 una Quinta del MondegO E 
£ui , porque vos me llevasté 
a volver mas despreciada A 
que me habia mirado ánteó 
pues se siente mas la ofensa: 
quando delante se hace J 





a e a - yy ms 


4 
Le 

e Quien mirando £l desprecio 
612 4 vanagloriarse. 

De , señor y que parece 

DA ES sentimiento que hace 

E en lo exterior, 
OS 0S muestra el semblante, 

Me sino que así he querido 
do! : Suceso informarte, 

lo e sepas que no ignoro 
que 4. vuestra Alteza sabe; 
due ho ser así, es sín duda 
de in O pasara el desayre | 
Mindo requebrar los nietos 
y 0 me ofreció VENgarmes 
cs q así tambien, 

que Fl tera Mevarse, : 

poa compitiera 
conmigo > telas sus partes) 
ienala que no lo hermoso 


bata hos á lo grande. 


no com 
o Re 
que sus emvy 2 Como padre, 


Quando agravic, 
25 Como yo 

Este leo PASIonarse. 

donde 1 es 4 mi hermano, 
de enviare: O, que trate 

O que ha o , Sin que sepa 
que no es ido obligarme, 


que M0 ¿tod 


«5 bien que le dé cuenta 
; A antes ies 
Pongo qustida , Señor, 
Principio , mis pesares, 
“medio al gusto de Imés, 
0 eS que trate 
Sin e to su casamiento 
Que za yo pueda estorbarle; ] 
Como e ya lo, está en secreto, 
Esa legó á declararme, 
Saber 70€ «aumenta el gusto 
. Que todos lo saben. 
aos y señor , no me detenga 
Jaja nad > Ni me trate 
Porque Ino de partirme, 
Si Seria obligarme 


y 


HOCcIpe vos, 
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4 que haga por detenerme 
slo que no por despreciarme: 
que aunque ahora soy prudente, 
no sé, en llegando á enojarme, 
si me valdrá la. prudencia 
para no precipitarme. 
No detenerme , es cordura; 
4 mi quarto voy , que es tarde: 
no hay , señor, de qué advertirme, . 
que pues llegué á declararme 
todo lo habré ya mirado: 
voy muriendo 3 el Cielo os guarde. 
Rey. Oye , lofanta. Inf. Alonso invicto, 
vuestra Magestad no mande 
que un instante me, detenga, 
ó vive Dios, que á esos mares 
Parténope desdichada, *: 
me arroje, para anegarmes 
Rey. Alvar Gonzalez , Coello. 
Salen Alvar Gonzalez: y, Egas Coello. 
Alv, Señor. Rey. Parrid al instante, . 
y detened á la Infanta. 
Alw. Ya voy». 7 VaSto 
Egas. El Principe sale.” 
Rey. No sé como de mi enojo 
ahora podrá librarse. 
Qué así me empeñe mi hijo! 
irme quiero sin hablarle, 
que si le hablo , sospecho 
que no podré reportarme. 
Sale el Principe solo. 


Vase. 


ES 


Princ. Señor , vuestra Magestad . 


conmigo 'ayrado el semblante l 

la espalda volveis , señor, ! 

á vuestra hechura ! Rey. Dexadme, 
no me hableis que estoy cansado 
de ver vuestros disparates, 
Principe, no. me veais: 

Egas Coello , aquesta tarde 

de Santarén al. Castillo 

le llevad preso , allí pague 
inobediencias que han sido 

causa de males cen grandes. 


Egas, Qué Príocipe tan prudente! 


Prínc:Pues yo, señor,por qué::- Rey. Baste; 
ahora: vereis s1 es mejor 


obedecer Óó enojarme. Vase. 


Prínc. En fia , Cocllo , que voy 
pre- 














14 
preso á Santarén > Egas. Asi 
lo manda su Alteza; ámí SN 
- que noble aa soy 
me toca el obedecer. 
Princ. Soís vos mi Alcayde 2 
Egas. El cuidado 
y el guardaros ha fiado 
á mi noble proceder* 
y á sola la lealtad mia; 
y así es forzoso el haccllo. 
Princ. Si ahora anochece , Coello, 
- mañana será otro día. 
Egas. En qualquier Aurora es 
mi Jealtad muy de Español. 
Príic. Mil cosas fomenta el Sol, 
que las deshace despues. 
Egas. Yo sé que llego 4 servir 
con fe , señor , verdadera; 
y así muera quando muera, 
como os sirva con morir. 
Pránc, Creo que nena os ha dado 
el verme que preso voy. 
Egas. Sé que vuestro esclavo. SOY, 
y que solo mi cuidado. 
os sirve dias y noches 
como. criado de ley. 
Prinos Caello , Sirvamos al Rey; 
id á prevenir los coches. 
Vase:Egas Coello y y sale Brito. 
Qué hay , Brito > qué. te parece 
de estrella tan importuna ? 
"Brito. De esto nos da la. fortuna 
eada día que amanece. 
Prínc. Qué deloroso trasunto | 
muerto estoy , estoy perdido, 
Brito. Solo Velerma ha vivido 
con el corazon difunto. 
Princ. Parte , Brito, dila 4 Inés::- 
así te vas ? Hace Brito que se UA» 
Brito, Por qué no? 
Prínc. Qué la dirás 2 Brito, Qué sé yo 
ya te lo diré despues, 
Quisiera , señor , ponerme 
en la Iglesia de San Juan, 
porque esperezos me dan 
de que el Rey ha de prenderme. 
Prínc. Si eso temes, Brito, vete; 
mas por qué te ha de.picuder ? 
) 


Reynar despues de morir, 


Brito. Fácil es de conocer: des 
porque h. sido tu alcahuetes 
Y en ocasion semejante, vq 
llegara 4 sentir de veras 
ir á bogar 4 Galaras, > 
como "me dixo Violante... 1 

Próne. Brito , ve á la esposa nit 
y dila, que pierdo el seso: 
hasta que la vea. Brito. Y tra 
como el Rey preso te envid. 

Prínc. Pues si preso me tenia, 
para qué dos veces preso >" 
Que á explicar mi sentimientó 
no basta ; y si eneso te ob 
dí todo lo que yo digo, 
pues no cabe en lo que sien 

Brito. Diréles, que partes ciego 
por su amor lo que la adof4% 
lo que suspiras y lloras 
quando. te abrasa su fuego. 

Prínc. A mucho te has obligado 

. que el mal á que estoy rendió 
bien cabe en lo padecido, 
mas no cabe en lo explicada 
Dila + que el Rey, inbunsB 
Oyes >, Brito , y no la af jas 
y aquellas dos perlas , hijas E 
de aquel nácar Castellano::- ' 

Brito. No te enternezcas , señor) 
mira que llorando. estás. 

Prínc. Ay Brito ! no puedo ma 

Brito. A dónde está tu valor ?- 
préndate el Rey, que el proc 
podrás remper algun dia. 

Prínc. Mas si preso me queria, 
para qué dos veces preso? Ñ 

Salen Doña Inés y Violamtte 

Viol, Acabaste el papel? Inés. NO) 

Viol. Por qué? Jnés. Porque he rep? 
que no cabrá mi cuidado, 
Bi mis finezas eu él. 00 

Viol Leiste la glosa? Jus Sí5 

- Y CS tal, que pude llegar “7 
quando la miré, 4 pensar 
que se escribió para mi. me 

Viol. Sábesla ya? Inés. Ya la són “Y 

Vóol. Toda > 


Jués. Nada hay que te espante ct 






































Y] 
Eo as. estuve y Violunte, 
Ñ no > la estudié. 
bé lcd y señora ? 
en] lolante , aquesta es; 

1 
¡00 escucho. 1:és. Pues. 
UNE: > diviertas ahora. 

ho: hieiody aunque sea pasion, 
ra yo peirdella 
Que ie la ocasion 
Die do de estar sin ella, 
Te sde y favorecido | 
E Nise , en un instante, 
4 e de amante 
-m Say ode aborrecido: 
la 8que ayrádo Cupido 
ap cha trocó en h 0 
9 pudo sar es 
"Para «desen! Ocasion 
Que he dem Muerte; 
mí vida E querer por quererte, 
El Ne Ape sea pasion. 
Se fué pe que vivia 
“que en mi o. pensaba 
COMO tuva Pecho la hospedaba 
' ya > Siendo mia; 

> 


Contento me ¿mor querella, 
Mas ¿ me me ví sin ellas 
Nise, sy ser en despojos, 
No pecas tus bellos ojos, 
Sobierno yO perdella. 
Voluntad, del hombre ha side 
-Con que Y Entendimiento, 
Miéntra; a la razon atento, 
Pero hombre fuí, he. vivido; 
Puso e, Pues que Cupido 
Puedo, Y mi inclinacion, 
Que; tanto mi pasion, 
Do Jamas >» bella muger, 
Po € quisiera perder 

q perder la ocasion. 
Viva Yo y sin libertad 
Sta pues que te ví, 
teng; dos vivi en wi, sin mí, 
Seré a Qu voluntad, 
Pero 4. 5 piedad; 
np que 4 mi altura 
y 9 + Nise , atropella, 
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es tan contraria mi estrella, 
que ella misma me asegura, 
que tengo de estar sin ella, 

Sale Brito. Esconde , Inés, si es posible, 
que no será fácil , de esos 
peligrosos dulces ojos 
los hermosos rayos negros. 
Esconde , por vida tuya, 
la canícula , lo fresco, 
lo florido , lo nevado, 
lo apacible , lo severo, 
lo buscado , lo temido, 
lo jugueton , lo compuesto, 
lo alegre , lo mesurado, 
lo lindo , lo mas que bello 
de esa cara, que un nublado 
no le ha de faltar á un cielo 
donde hay tantas pesadumbres. 

Inés. Qué dices > Brito. Vete de presto, 
que viene la Infanta acá. 

Inés. La Infanta acá > Brito. Pretendiendo 
hallar en esa ribera, 
por no perder el trofeo, 
una Garza que del ayre 
hoy ha derribado , entiendo 
que ha de llegar. Inés. Oye y Brito, 
Garza? Brito. Si. . 

Inés. Y ella la ha muerto? . 

Brito. Si y ella ha sido , que á volar 
con un esquadron soberbio 
de páxaros salió armada. 

Inés. Esquadron seria de zelos, 
pues vino á matarme á mí. 

Bio. En un alazan soberbio, 
con la rienda en la una mano, 

y en la otra mano uno de ellos, 
la vieras como. una Pálas, 
ó la borracha de Vénus. 

Inés. Válgame Dios! qué he de hacer ? 
quiero retirarme , quiero 
que no me vea 3 mas no, 
sin duda es mejor acuerdo 
esperarla , y ver sí pueden 
cortesanos cumplimientos 
obligárla. Briro. Dices bien. 

lrés Dime ahora de ¡mí dueño, 
cóno le dexaste , Brito > 
Tiene €l Príncipe Don Pedro 

sa- 


Irés. Cierto > Brito. Cierto. 
Inés. Y dime , Brito, qué hay 


16 Re cf despues de morir. 


salud ?- Brito, Aunque de su parte 
solo «4. visitarte vengo 
para que sepas, señora, 


“lo que pasa allá de nuevo, 
no es posible ; solo digo 


por ahora ,.que te puedo 
asegurar, que esta noche 


+ 


endiá A verte; 


de la Infanta > Brito. Que la veo 
ya justo á tí. Trés. En hora mala 
venga á esrorbar mis intentos. 


Salen la Infanta. y Alvar Gonzalez , Egas 


Coello: y: Gaxadores. 


Inf. Mucho he sentido perderla. 
Alv. Remontó:, señora , el vuelo 


tanto y que ha sido imposible 









nunca pudo. ser eterno, 
siempre ha menester casarser 
ya lo está con: migo. Inés. Cielos 
qué decis + Isf. Qué 4 Santarén 
como ya sabeis , fué preso de 
y saldrá , para que así 0 
en un dichoso himeneo +Ñ 
junte dos almas que vos 
habeis dividido. Inés. Eszo 
no se puede ya llevar, os 
que fuera de ser desprecio, 
son zelos 5 nadie ha vivido - 
cuerda en llegando Á tenerlos 
responderla quiero. laf. Iné 
suspended un poco el vuelo > 
con que altiva habeis volado! 



















£ 


reducíos á vuestro centro, 
y sirvaos de correccion, 






i el hallarla. If. El ayre creo, de aviso y:de claro exemplo 
4 que en sí la habrá transformade que una Blanca Garza, hi 
¡ para volar mas ligero, de la hermosura del viento 
! pues de ella envidioso pudo voló esta tarde , y altiva, — 
: -tomar ligereza. Inés. El Cielo quando ya llegaba al Cicle 
Í dé á vuestra Alteza , señora, la despedazó en sus garras 
¡ la vida que yo desco, un Gerifalte soberbio, 
4 Inf. No me estubiera muy bien. ap. enfadado de mirar, - 
! Inés ; levantad del suelo; que á su coronado ceño 
vos aquí? Znés. Si esta ventura desvanecida intentase E 
h de hablaros , señora , y veros, competir ; esto os advierto,” 
| por estar aquí he ganado, Inés , nomas que de paso 
ñ decir sia lisonja: puedo, ya me entendereis. Inés, No 
! que solo he sido dichosa callar ya. Alv. Mucho la Í 
l aqueste instante que os. veo. , se ha declarado. Egas. Yo WE 
Inf. Cómo estais ? Inés. Para serviros). alguna desdicha aquí, 
: como mi señora y: dueño. o Més Iofanta , con el respeto 
| Inf. Parece que está muy triste; AP. que á tanta soberanía 
- si ha sabido que á Don Pedro se debe , deciros quiero, 8 
le prendió el Rey? es sin duda: que no ajeis de mi noblez2 
: pues, Amor, 'exáminemos lo encubrado con xemplo ll 
¡ si podeis vivir en m5 Yo soy Doñs- lués de Casero 
h que aunque muerto ya os contemplo, Coello de Garzi, y me ve 
' para llegarlo á creer si vos de Navarra Iufantay 
falta el último remedio. Reyna de aqueste emisferio 
Triste estajs > Inés, Señora , yo-?. de Portugal, y «casada 
Inf. No os afijais y que os prometo, con el Príncipe Don Pedro 
que me holgara de poder estoy primero que vos; 
h daros , Doña Ivés , consuelo. Mirad si mi casemiento 
5 El Príncipe en asistiros Será , Tofanta, preferidos SY 
| 
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Adol conmigo hoy primero. con viles zelos me ha muerto; 

O penseis, > señora ¿nos Rey. No os entiendo. Jnf. Ay eran señor! 
de ES profanar el respeto pues bien podeis entenderlo, : 

Me debo, hablaros así, que no es el enigma dificil, 
MN Do responder, que intento ni es el engaño encubierto, 


pl Pear mi esposo, Doña Inés ahora acaba 
ie a él asiste en mi pecho, de decirme , que Don Pedro 
Sl hablais , no conmigo; el Príncipe es ya su esposo; 
¡E Mi que soy él, debo, y aunque él lo dixo primero, 
Temo, ES como Doña Blanca, mo lo creí, por juzgar 
0f aa como Don Pedro. que pudiera ser inciertos 
Que E cómo os olvidais mas despues que Doña Inés, 
ea Ga que cayó del Cielo d sin decoro y sin respeto, 
ta o? Inés. Y Blanca tambien, - se atrevió á decirlo aquí, 
Ya; mos dixistejs, Inf. Bueno; ha sido fuerza creerlo. 
Quív a tespondeis á mí Rey. Que la modestia de Inés, 
he o desacuerdos > vircud y recogimiento): 
lo. al 57 hecho: yo , señora::- pudo atreverse á perder 
14 Ei LOSE el respeto la. veneración que os tengo! 
le. Si iS Eranta | Vive Dios 3 Alvar Gonzalez, 
Que era y Válgame el Cielo!) que el Principe > loco y Ciego, 
NS Inf. Bien está; ha de ocasionarme 4 dar. 
gas. El ey boa > quées esto?  - Com su muerte un escarmiento 
Quiero reprimir. ya. Inf. Mi enojo tan grande , que á Portugal 
temerosa af Té. Yo entro > sirva de futuro exemplo: 
Vamos vi (gida, yo remediaré esta injuria. 
Mallar tolante > que espero Inf. Señor , el mejor remedio 
Á mi Pena Era y Alonso es el no buscarle y pues 
Wise tag , 8un consuelo, desde este instante os promete 
Y Violante, y sale el Rey y olvidar 3 que solo olvido 
%. Loorar Acompañamiento. puede ser , si bien lo advierto, 
"ile, y ¿y 00 pensé el hallaros, medio para que se acabe 
Lodo e decir Don Pedro mi enojo , señor , y el vuestro. 
Eo ia Ds ha sucedido. Vase. Rey. Qué os parece, Alvar Gonzalez? 
O ha Hna , qué es aquesto:? 4lv. Señor , si ya todo el Rsyno 
deta as la tarde espera con alegría” 
E as E en el empleo este feliz casamiento, 
Qu l alda cui Gran señor, será grande Jaconveniente 
EA l os ese cerro, (así, gran señor, lo entiendo ) 
des “istalino ce de plata que no llegue á executarses 
y Ub; o arroyuelo, y así, fuera buen acuerdo 
pon ue a EE apirrar á Doña Inés > 
, dig SER io vuelo, de Portugal. «Rey. Cómo puedo, 
do DO tengo > a io quando aquese impedimento, 
dedico, on 1dS Gerzas que es el mayor , no se pueda 
Yes que A m1 empleo, , remediar::- Rey, Dadme consejo» 
ba Garza á mí Álv. Me parece que la vida 


de 





A ; jo 
EE 


OO ar gai 


PD ARENA EA 


A A a 
e 


| 


' 





138 
de Inés::- Rey. Qué decis 2 
Av Enutiendo::- 
Rey. Declaraos 5 por qué temeis ? 

acabad, Alw. Tengo por cierto, 

que peligrará. Rey. Por qué? 

Alv. Señor , porque en solo eso 

- consistia el que pudiese 

gozar la Infanta á Don Pedro. 

Inf. Eso no , que mis agravios, 
aunque ofendida los siento, 

no han de pasar á poder 

conmigo mas, que yo puedo. 

Viva mil siglos Inés, 

que si hoy por: ella padezco, 

no es culpada en mis desdichas, 

yo sí, .pu:s yo las merezco. 
Rey Vamos á mirar mejor 

lo que se ha de hacer en esto, 
lv, A la Ciudad? Rey. No, que estoy 

cansado. y algo indispuestos | 

vamos á la Casería, A EE 

Alvar Gonzalez, de Coello.” 
Inf Está cerca? Alo, Si señora. 
Rey. Disponed , piadoso Cielo, 

modo para consolarme, 

que si aquesto dura , temo, 

que me han de acabar la yida' 

pesares y sentimientos. 


aPa 


Inf. Vamos y señor. Rey. Vamos , hija 


Inf. Qué valor ! Rey. Qué entendimiento! 
Inf. Qué prudencia ! Rey, Qué cordura! 
Dadme la mano , que quiero 
ser wvestro escudero yo. 
Inf. Tanto favor agradezco. - 
Rey Quién viera de aquesta suerte, 

Blanca hermosa, á vos y á Pedro! Vanse. 
Salen Doña Irés y el Príncipe Don Pedro. 
Inés. Digo , que no me aseguro. 
Prínc, Posible es, que no conoces 

que es imposible empañar, - 

Inés , tus hermosos soles ? 

Cese el disgusto , bica mio, 

y acábense los rigores; 

no me mates con desdenes, 

basra matarme de amores. 

Tú enojada? -1ú tan triste > 

Cómo puede ser que borren 

nublados de tu disgusto 
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Anés. Aunque miro tus acciones) 





























tus hermosos explendores? Ne 
Habla , Inés, dime en pena 
por qué, mi bien, no respoM 
Mas vale , si he de-moriry 
que me refieran tus voces: ”. 
la causa por qué me matas: 
no' es bien», que sintiendo el $ 
quando no ignoro el morirs |] 
el por qué, mi bien , -ignost 
Znés. Señor , esposo , mi vida, 
dueño mio:, Pedros:- Prínc. AL? 
tu lengua , lués , epitectos, * 
y dime ya , quién te pone | 
á tí en tales desconsuelos, '. 
y á mí.en tantas confu 
T és. Tu-padre:- a 
Prínc. Dilo. Inés. Pretende::-=" 4” 
Prínc. Prosigue, mi bien; Inés. Disp 
Prínc. Qué te turbas > Inés. Que té 
Prínc. Si aquesos son tus temol% 
inadvertida has andado, E 
pues sabes que en todo el OP 
no he de tener. otro dueño. 


Ss 10 nó y 


esposo y señor, dispuestas 
á hacerme tantos favores, | 
es bien advierras y que ya. 
la fortuna ¡cruel dispone 
que te pierda , dueño mio) 
y que de tus brazos goce 
la Infanta , que te previene 
tu padre para consorte. 
Y puesto que no es posible $ 
que seas mio , mi.que logre ¿4 
mas finezas en tus brazos, 
será fuerza que me otorgues : 
Pedro )odurño demi .alma, 
piadosas intercesiones, 
para que el Rey de mi vié*. 
la vital hebra no «corte. 
Con tus hijos: viviré ne 
en lo áspero: de los montes 
compañera de las fieras, 
Y con gemidos' feroces 
Pediré justicia al Cielo, pl 
Pues que no la hallé en los Ho" 
e quien de tan dulce laz0 
aparta dos corazones. ¡ 






Mi "A 
De ps y yo, señor, 

Uérfan eE exclamaciones, 

A y sin abrigo,. 
de den exemplo al Orbe 
pen peligros que pasa, 
JÁ quemas penas se expone. 

Se Es e ver inconvenientes, 

Quien > oca de amores 
or gun tiempo me quiso) 

Esta. A -€s bien que me otorgue 

quien A : no padezca 

Bl oe “vuestra los rigores 

Ue ras injusticia , mi bien, 
que rt hay y bronces 
Ahora rán “vuestra fama eterna. 
ds €s tiempo de que note 
Mostra. fineza en vos: 
de AN aos los blasones 

il dnai, croyca piedad, 

q si 0 conozca el Orbe, E 
Me hab ie, Reyno ha pretendido , 
con a dueño , defendido 
POr muger, y, adía y fe constante, 
*íce, No A y por amante. 

que j 2 > bella Iués 

, 1Mas desconfi . 

Me la Ex aras 
Alza del con que te adoro. 

O lo 

Que las perl ellos ojos, 

Parecen a que derramas 
SN tus máo en la tierras 
Que no. dtes las guarda, 

Se Atreya iy en el mundo quien 
AS comprarlas. 

Me q Padre la cerviz 

si q, Tibara 4 sus plantas; 
4 : a 20ta 2 

A vida 10 que aborrezco, 
E a td 
Queda padre contento 

se) y ella vengada, 
po fuera 'su esposo, 
"riboo de mi garganta 

e la cabeza 
5 ek que me obligara 
dE 121 des que te adoro 
L u a > prenda amada, 

Quiet Mo quiero vida. 

* Cmplireisa 

» he esa: palabra ? 
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Princ. Digo mil veces , que Si. ; 
Inés. Pues ya mi temor se acaba. 
Y cómo habeis quebrantado 
la prision ? Prínc. Esta mañana 
á Egas Coello le pedí 
me dexase que llegara 
4 verte, y aunque es traidor, 
temiendo que me enojara, 
no me impidió. Jnés Pues , señor, 
volved ántes que las Guardas 
os echen méaos , que-es tarde, 
y volvedme 4 ver mañana. 

Prínc. A Dios, Tués. Inés. A Dios, Pedro, 
no me olvides. Prínc. Excusada 
estás, esposa , esa adyertencia. 

Inés. Si vuestro padre os lo manda ? 

Prínc. No puede tener mi padre 
jurisdiccion en mi alma. 

Hrés. Y si la Infanta porfía ? 

Princ. Aunque porfie la Infanta, 

Inés. Y si el Reyno se conjura ? 

Prínc. Aunque en Crueles iras arda. 

tés. Tanta firmeza ?> Prónc. Soy monte. 

Znés. Tanto amor > Prínc. Solo le iguala 
el tuyo. Inés. Tanto valor ? 

Prínc. Nadie en valor me aventaja. 

piés. Tan grande fe? Prínc. Si, que ciego 

á tus luces soberanas, 
no es menester que te vea 
para que te adore. Inés. Basta: 
ea, 4 Dios , mi bien. P.ó1c. A Dios: 
quién contigo se quedara ! 

Inés. Quién se partiera contigo ! 
muerta quedo ! Prínc. Voy sin alma | 

Inés.. A Dios , adorado esposo. 

Prínc. A Dios , esposa adorada. 


PE ici 
JORNADA TERCERA. 


Dentro voces , y ruido de caza. 

Unos. Tó , tó, por acá, acudid 

aprisa al sabueso , aprisa. , 
Otros. Al valle ; al valle, á la fuentes 

no se escape 3 arriba , arriba, * 

no se nos vaya. 

Salen el Principe y Brito, 

Brito. Éstos son 
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- Cazadores de Coimbra. 
Dent. unos. Sabid-al monte, subid. 
Otros. Heyendo va la corcilla, 
hácia la fuente acudid, 
Princ. Ay Doña Inés de mi vida! 
Parecióme , que acesada, 
mal: hallada y perseguida, 
hácia la fuente llegaba. 
Brito. Quién , señor ? 
Prínc. Mi Inés divina. . 
Brito. Otro agúerito tenemos ? 
Prínc. Sin duda fué fantasía, 
porque á ser verdad , es cierto, 
que mi esposa no se iría, 
Brito , 4 arrojarse á la fúente, 
si no á las lagrimas mias. 
Brito. De Santarén has venido, 
y ya estamos de la Quinta 
una legua poco mas: 
presto la verás muy fina 
en tus brazos. Prínc, Ay Cielos! 
Brito. Y ahora por qué suspiras > 
Prínc. Porque no llego 4 sus brazos. 
Brito. Todo eso es hazañería. 
Princ. Dí, Brito , que este es deseo 
de gozar la peregrina  - 
deidad de Inés , que-es tan grande, 
que solo pudo ella misma 
igualarse. Brito. Así es verdad. 
Próne, Todas las flores de envidia 
suelen quedar::- Brito. De qué suerte ? 
Princ. O agostadas ó marchitas. 
La rosa, Reyna de todas, 
mirando 4 mi Inés un dia, 
quedó corrida de verla, 
pálida «y envejecida. 
El clavél , Brito, agostado, 
quando miró en sus mexillas 
mas viva púrpura envuelta 
en sangre de Vénus fina. 
Dixome un bello jazmin: 
jamas , Príncipe, permitas 
que tu Inés vea las flores, 
porque en viéndolas , corridas 
no' se atreven á crecer; 
y tras sí propias perdidas, 
siendo maravillas todas, 
dexan de ser maravillas, 


. 


Brite, Pues por qué causa á la Y 


ATI 


0 
0% 
/ Pje! 


ón 


Brite. Quándo te ha' hablado ¿lj0 
que ce ha dicho esas mentiras? 
ten seso y y vamos al caso. 

Prónc. Advierte pues: Yo querlé 
porque ninguno me viese, 
no llegar basta la Quintas 
y para el caso esta carta 
de Santarén traigo escritas 


4 


para que de aquí la lleves; 


vea 


Y Otra tambien prevenida 
traigo para el Condestable: 
llévalas pues. Brito. Y me ent 
con estas cartas á mí» 0 
Prínc. Pues 4 quién jamas sé fa. 
mi pecho, sino es á ti? 
parte , acaba. Brito, Y si por! 
me encontrase Alvar Gonzalll 
y Egas Coello , que privan- 
con el Rey tu padre ahora, 
y hecha general visita. 
de todas las faldriqueras, 
viesen las cartas, Y vistas * 
mé. mandasen ahorcar; 
pregunto , señor , seria : 
buen viage el que habia hecl 
Prínc. No temas, porque te anif 
mi valor, Brito. Qué” linda ge0% 
Si estoy ahorcado por dicha 
Ena vez, de qué provecho 
lo que me ofreceis seria 
para mí? podrá valerme -: 48 
tu valor en la otra vida? 
Princ. Brito , llevarlas es fuerzdr 





















de la Quinta te detienes > 
Prínc. Porque mi padre en la 
me dicen que está de Coello, 
que á cazar vino estos dias, 
Y DO quiero que me vea. - 
Brito. Y sí prosiguen la enigma 
de la Garza estos dos Sacres 
que la prision solicitan k 
de Inés; pregunto , señor» 
Qué hará el Príncipe» Poónc. pora 
aquesos Sacres villanos 59 
SE atreverán á mi vida? 
Porque guardada mi Garza, 
Y alentada de sí misma, 
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E con tornos la cerquen, 
EE atrados la persigan, 
del ds Anto el vuelo 
J a perderán de vista. 
| pe Sacres altaneros, 
- 1SNd0 vean que exámina 
rolas ie: E 
toda campañas del ayre 
a region vacia). 
sados de remontarse, 
Andola vecina 
¡ee ve » que es centro suyo, 
illa si a Inés esculpida, 
h riot Garza errante, 
Brito, Ñ Hen Estrella fixa. 
diy e amente la has volado: 
ne, ee que determinas. 
Milo y Ets > Brito, al Mondego, 
ue de (da en la Quinta 
M-u0a lo aa media legua, 
bio, As POS Coimbra. 
lá escondido 
YO aviso á la Ninfa 


Can 






-Vuelva 4 ver, 


Mi mi Abello estará asida: 


o 2Buard +mor mal hallado 

Ea PR 2: que le digas, 
a e llegar á ver 
Em po que le anima: - 
ouio que, puede ser que- viva 
en as , COMO ys tengo, 
Mio, de parte la vida. 

Mon Y puedes esperar 

Me > luego allí te diga 

us allí ha pasado 2115 

de las dicho una reraíla 

be al 15, para cansar 

0 alios á una tio; 
ón ES de Dios con tu allí, 
; Pe la muchas cosas , dila, 

5 E niñas de mis ojos, 

. ie moria perdidas, 

oa como niñas lloran, 
tambien como niñas, 
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Brito. Viva el Príncipe Dog Pedro. 


- Princ. Dí que loés , wi dueño, viva. 


Brite, Qué amor can de Portugal ! 
Prínc, Qué beldad tan de Castilla | Vanse, 
Salen á un balcon Diña Ines y Violante 
con almobadillas. 
Inés Qué hora es? Vial. Las tres han dado. 
Inés. Trae , Violante > la almohadilla, 
Viel. Aquí está ya. Irés. Pues sentadas 
esto que falta del dia 
estemos en el balcon. 
Ay de mí! Viol. Por qué suspiras ? 
Inés. Porque desde ayer estoy 
sin el alma que me anima. 
Píol. Cantaré? Inés. Canta , Violante; 
divierte las penas mias. 
Cant. Viol. Es verdad que yo la ví 
en el campo entre las flores, 
quando Celia dixo asi: 
Ay! que me muero de amores, 
tengan lástima de mí. 
Inés. Aguarda , espera , Violante, 
dexa ahora de cantar, 
que temo alguna desdicha, 
que no podré remediar. 
Viol. Qué tienes”, señora mía » 
hay algun nuevo pesar ? 
Inés. Por los campos de -Mondege 
Caballeros ví asomar, 
y segun he reparado 
se van acercando acá: 
armada gente los sigue. 
Válgame Dios ! qué será? 
á quién irán 4 prender? 
que aunque puedo imaginar 
que el rigor es: contra “1, 
me hace llegarlo á dudar, 
que son para una muger 
muchas armas las que, traen. 
Viol. Jesus y señora y eso dices? 
Inés. Violante , no puede mas 
mi temor 5 pero volvamos 
á la labor, que será 
inadwercida prudencia 
pronosticarme yo el mal... 
Salen el Rey , Alvar Gonzalez y Egas Coello 
y acompañamiento. 
Rey. Mucho lo he sentido » Coello. 
Alw. 


Alv. Señor , vuestra Magestau, 
por sosegar todo el R:yno, 
no lo ha podido excusar. 

Egas. Señor , aunque del rigor 
que quereis executar, : 
parezca que en nuestro afecto 
haya alguna voluntad, 
sabe Dios , que con el alma 
la quisieramos librar; 
pero todo el Reyno pide 
su vida, y es fuerza dar, 
por quitar inconvenientes, 

á Doña Inés::- Rey. Ea, callad. 
Válgame Dios Trino y Uno! 
qué asi'se ha de sosegar 

el Reyno! A fe de quien “soy, 
que quisiera mas dexar 

la dilatada Corona 

que tengo de Portugal, 

que no executar severo 

en Inés tan gran crueldad. 
Llamad , pues, á Doña Inés. > 

Egas. Puesta eu el balcon está 
haciendo labor. Rey. Coello, 
visteis tan grande beldad ! 

Que he de tratar con rigor 

á quien toda Ja piedad 
quisiera mostrar ! Alw. Señor, 
si severo no os mostrais 

- peligra vuestra Corona. 

A R:y. Alvar Gonzalez , callad, 

Y dexadme que me enternezca, 

, si luego me he de mostrar 

riguroso y justiciero: 

con suVinocente béldad. 

Ay Inés ! cómo ignorante 

de esta bacalla campal, 

es poce acero la aguja. 

para defenderre ya ! Ni 

Llamadla pues. 4'w. DoñaInés, 

mirad , que su Magestad 

4 manda que al punto baxeis. 

| Rey. Hay «pas extraña maldad ! 

Inés. Ponerme 4 los pies del Rey 
será subir , no baxar. ! 

: Quitanse del balcon. 

Alu. Ya viene. Rey. No sé por donde 
la pudiera” (ay Dios!) librar 
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Inés, De manera , gran señor, 
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de este rigor, de esta penas" $ 
mas por Dios, que hé de' inte 
todos los medios posibles. 
Esas Coello, mirad 

























y 4 nada me repliqueis. 
Salen Diña Inés, los niños y Vie 
lnés. Vuestra Magestad Real 
me dé sus platas , señor: 
Dionís , Alonso , llegad 
y besad la mano al Rey. 
Rey. Qué peregrina beldad ! 
Válgate Dios por muger! 2 
quién te traxo 4 Portugal? 
Jxés. No me respondeis , señor? 
Rey. Doña Inés , no es tiempo Y 
sino de mostrarme ayrado, 
porque vos la causa dais o 
para alborotarse el Reyno,  ) 
con intentaros casar 0. 
con el Principe 5 mas esto 
es fácil de remediar, 
con probar que él matrimonio : 
no se pudo hacer. Inés. Mirad 
Key. Inés ) no os turbeis , que es 
vos no. os pudisteis casar, 
siendo mi deuda , con Pedro 
sin dispensación. Imés. Verdad: 
es, señor, lo que decis; 
mas ántes de eféeétuar 
el matrimonio se traxo 
la dispensacion. Rey. Callad, 
noramala para vos, ap. 
Doña Inés, que os despeñaiso 
Pues si es como vos decis, 
Será fuerza que murais. 


¿8 


E 


que quando vos confesais 23 
que soy deuda vuestra , y y0 
atenta á mi calidad, be 
ostentando pundonores, 
negada á la liviandad, 


. d 
para casar con Don Pedro y 




























e ijensacion traida ya, 
¡da dis que muera (ay de mí!) 
e anos de esca crueldad ? 
2580 el haber sido buena 


¿A señor, castigar? 
Ñ nda el hombre en naciendo 
2C€ y si le: mirais, 
pis y manos atado, 
de desdichas ya, 
| que cómetió mas culpa 
: Dacer para llorar. 
N 0 Dacisteis muy hermosay 
o ooAa ceneis mas 
Bras 2 Ve Dios y qué hacerme. ap. 
eN A > vuestra Magestad 
o a enternezca. Alw. Señor, 
ma EA Ahora piedad, 
Ro, Cala ANenturais mucho, 
e o > ADIBos y callad, 


puedo remediarla, 


04 


0 Es > hija , Inés mia. 

o Nor aida ya? 

j > SUBO que quiero yo 
QUE sintamos est ts 

ambos 4 4 e mal 

Mbrarte, 7 7 2 Pues mo puedo 

bos > lués, Hay desdicha igual ! 

Xy, Pos Sy señor , tal rigor? 

e A todo el Reyno está 

Vr, Dies Contra yos. - 

: UplionE? Alonso , llegad, 

Ea. 4 vuestro abuelo, y 

2 Me quiera perdonar. ¿ 

Dí, o hay remedio. dlons. Abuelo mió. 
uy O VÉ 4 mi madre llorar? 
YA Por qué no la perdona 2 

i Ing nas. puedo ya hablar. ap. 
Ya que mueras es fuerza, 

hb, que la muerte sintais, 

, du Dios , aunque yo viva, 

db on ha de sentirla mas. 


e e 

Ma Siento , señor , no siento 
Ñ nsesdicha presente, 

lA dá Porque Pedro ausente 
Ántes Mayor sentimiento; 


en o á ser contento 
Que de £sta muerte homicida, 


tder por él la vida 
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no ha silo nada ,. señor, 

porque ha mucho que mi amor 

se la tenia: ofrecida. 

Y quando tu Magestad 

quiera quitarme la vida, 

la daré por bien perdida, 

que en mí viene 4 ser piedad 

lo que parece crueldad: 

sí bien en viendo mi muerte, 

y mi desdichada suerte, 

morirá tambien mi esposo, 

pues este rigor forzoso 

no será en él ménos fuerte. 

De parte os poneis , señor, 

de Blanca, que al bien excede, 

y ayudar á quien mas puede, 

es flaqueza , no es valor, 

Si el Cielo dió á Pedro amor, 

y á mí, porque mas dichosa 

mereciese ser su esposa, 

belleza de él tan amada, 

nome hagais vos desdichada 

porque me hizo Dios hermosa. 

Sed piadoso, sed humano: 

quál hombre , por lo cortes, 

vió una mugér á sus pies, 

que no la dijese una mano? 

Atributo es soberano 

de los Reyes la clemencia: 

tenga pues en mi sentencia 

piedad vuestra Magestad, 

mirando mi.poca edad, 

y mirando mi inocencia. 

No os digo tales afectos, 

aunque es mi «dolor tan fixo, 

por muger de vuestro hijo, 

por madre de «vuestros nietos 

sí no: porque hay dos sugetos, 

que muerto el uno , ambos mueren; 

pues si dos liras pusieren 

sin disonancia ninguna, 

herida sola la una, 

suena esorra que no hieren. 

Nunca , dí,' llegaste á ver 

una nube, que hasta el Cielo 

sube , amenazando el suelo, 
entre el dudar y el temer, 

irse 4 otra parte á verter, 

ces- 
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* cesando la confusion, 

y no en su misma region ? 
Pues en Pedro esto ha. dé ser, 
siendo nubes en su ser, 
son llanto .en mi corazon. 
No oiste de un delinygú:nte, 
que por temor del castigo, 
llevando á un viño consigo 
subió á una torre eminente, 
y que por el inocente: 

daba el sustento forzoso: 

á entrambos el Juez piadoso ? 
Pues yo 4 mi Pedro me así, 
dadme vos la vida 4 mí,. 
porque no mucra mi esposo. 

Rey. Doña Inés , ya no hay remedio; 
fuerza ha de ser que murals, 
dadme mis nietos , y 4 Dios. 

Lrés. A mis hijos me quitais2 
Rey Don Alonso , señor, ' 
por. qué me quereis quitar 
la vida de tantas veces? Cde 
Advertid , señor , mirad, 
que. el corazon-á pedazos 
dividido me arrancals. 


2. 


Rey Elevadlos, Alvar Gonzalez. ** 


Inés. Hijos mios', dónde vais? 
dónde vais sin vuestra madre? 
falta en :los hombres piedad ? 


A dónde vais, luces mias? . >: 


cómo > qué así me dexais. 

en el mayor desconsuelo 

en manos de la crueldad» 
Alonso. Consuélate , madre mia». 

y á Dios te puedes quedar, 

que vamos con nuestro abuelo, 

y no querrá hacernos mal. 
Inés. Posible es , señor , Rey mio, 

padre , que así.me cerrais : 

la puerta para el perdon! 

Que ne llegueis á mirar, 

que soy vuestra humilde. esclava ! 

La vida quereis quitar 

4 quien rendida teneis | 

Mirad , Alonso , mirad, 


que aunque os llevais 4 mis hijos, 


y aunque su abuelo seais, 
sin el amor de la madre 





no se han de peder criar. 
Ahora, señor , ahora, 
ahora es tiempo de mostrar 
el mucho poder que tiene 
vuestra Real Magestad. Y 
Qué me respondeis , Rey mio? 
Rey. Doña Inés, no puedo hallar 
modo para remediaros; ú 
y es mi desventura tal, 
que tengo “ahora , aunque Rey» : 
limitada potestad. 3 
Alvar Gonzalez , Coello, . 1 
con Doña Inés os quedad, 
que no quiero ver su muerte. 
Inés, Cómo , señor , VOS OS vais) 
y á Alvar Gonzalez y á Coellos 
inhamane me entregais? he 
Hijos , hijos de mi vida,- de 
dexádmelos abrazar:  * Abrázaleso 
Alonso , mi vida, hijo; 3 
Dionís , amores , tornad, 
“tornad á ver vuestra madres: 
Pedro mio , dónde estás, 
que así te: olvidas de mí > 
Posible es , que en tanto mal 
me falte tu vista , esposo? 
Quiéa. te pudiera avisar 
del peligro en que afligida 
Doña Inés tu esposa está ? 
R:,..Venid conmigo», infelices 
Infantes de Portugal, e 
O nunca , Cielos 5. llegara ap 
la sentencia á pronunciar | des. 
pues si Inés pierde la vida, 3 
yo tambien me voy mortal. 
Pase con los niños, dd 
Inés. Qué al fin no tengo remedio*. 
pues Rey Alonso , escuchad: | 
Apelo de aquí al Supremo 
y Divino Tribunal, 
á donde de tu injusticia pe 
la causa se ha de juzgar. e a 
Sale el Principe vestido bumilde , con 4 
caña en la mano. , 
Prínc. Cansado de esperar: en esta QU 
donde Amalréa sus Abriles pinta. 
con diversos colores, A 
quadros de murta, arrayan A 
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| y UN temer el empeñoy,- <0cuo o: (0: 
| De he acercado por ver mi hermoso cue- 
| Mesta caña ACIDO bie 
| We por humilde solo. la-he estimado, 
| Puos al verla me ofrece, 
me en lo humilde 4 mi esposz:se pareces 
ha té por el Jardin sin,que me viera; * 
| Jardinero y paso la escalera, . 
| A que nadie en casa haya encontrado, 
Dl cgado á la sala del estrado. y 
| ad? Violante, Inés , Brito , Criados: 
| ¿y "responde? Pero qué enlutados 
lA Vista se ofrecen > 
| ondestable y Nuño me parecen. 
alen el Condestable y Nuño de luto. 
, álgame Dios! 

Cor Yee Incipe es sin duda. | 
nc. Cond tengo la voz, la lengúa muda. 
Ona. De qué esesto? qué hay de 
Me. Yo a O, Nuño ,vOS» - (nueyo? 
inc Dec; o Me atrevo. 

A 
os tu M 
Eng. > Padre es muerto y2? 

o a la parca 
vida Jl inclito Monarca. 
a, “Onde murió > 
Eo. 12 Quinta ha sido 

Su Me Coello » Porque habia venido 
ke sopcad 2 cazas, y de repente 
desu Ano el Álimo accidente 

Qe con 22 Y de suerte nos quedamos, 
Pre. a" haberlo visto lo dudamos. 
Aba E «con justo llanto 

Mia "tir haber perdido tanto, 
%S no yo! sentimiento 
ara aberme llamado 


dis “Stle morir 5 ma 
Pu 3 mas y el hado 


agestad sus Reales plantas. 


: 


50 (adv 
Que ho ersa suerte 


| A 5 
ento 
ediend 


legase al tiempo de su muerte, 

onras verán hoy mis Vasallos, 

en el dolor llego á imitalos, 

odo ao % la pena de ésta nueva 

q olor y pena que yo deba, 

oo lués divina es tan hermosa, 
Y Amada esposa 

Jue 2] Pida 

1 5 mero Y contenta 

| : Srandeza en Portugal ostenta, 


de Luis. Velez. de Guevara. 


cdmesqué os.motiva ¿dudas tátas? 
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será alegría. 


“todo en aqueste día, 
si hasta aquí fué pesar , 
Llamad á mi Inés bella, 

Cond. Qué desdicha ! : 
Prínc. No se dilate, Nuño, aquesta dicha: 
llamad, llamad al punto á mi Angel bello. 
Cond. Sepa cu Magestad , que Egas Coello 
y Alvar Gonzalez 4 Casulia han ido, 
Prínc. Sin duda mis evojos han temido; 
alcanzadlos , que quicio 
ser piadoso , no ayrado Y justiero; 
y á los pies de mi Inés luego postrados, 
de. mí y la Reyna quedarán honrados, 
Nuñs. O desdichada suerte! 
Cond. Hoy rez:lo del Príncipe la muerte. 
Vanse Nuño y el Condestable. 
Prínc. Que ha llegado ya el dia 
én que pueda decir , que Inés es mia! 
Qué alegre y qué gustosa 
reynará ya conmigo Inés hermosa ! 
y Portugal será en mi casamiento, 
todo fiestas , $araos y Contento. 
En público saldré con ella al lado; 
un vestido bordado 
de estrellas la he de hacer siendo adivina, 
porque conozcan , siendo Inés divina, 
que quando la prefiero, 
si ellas Estrellas son , ella es Lucero. 
O cómo ya setarda! » 
qué pension siente quien amante aguarda! 
Como á hablarme no viene, 
mayores sentimientos me previene: 
á buscarla entraré , que tengo zelos 
de que á verme no salgan sus dos cielos, 
Dent, cantan. Dónde vas el Caballero 2 
dónde vas , triste de tí ? 
que la tu querida esposa 
muerta es , que yo la ví, 
Las señas que ella renia 
bien te las sabré decir, 
su garganta es de alabastro, 
y sus manos de marfil. 
¿Princ. Aguarda , voz funesta, 
da 4 mis z-los y temor respuesta: 
aguarda , espera , tente. 
Sale la Tifanta de luto , y le detiene. 
Inf Espora tú, señor , que brevemente 
á tu Real Miagestad decirle a 
- 40 
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lo que cantó llorando el Jardinero. 
Con el Rey mi señor, que muérto yace, 
por cuya muerte todo el Reyno. hace 
tan justo sentimiento, 

á divertir un rato el pensamiento 

salí á caza uña tarde, + | 

haciendo 4 mi valor vistoso alarde. 
Llegué á esa Quinta, donde yace muerto; 
este dolor advierto, 

(ó Cielo! ó pena ayrada!) 

hallé una flor hermosa , pero ajada, 
quitando (ó dura pena!) * 

la fragrancia á una cándida azucena, 
dexando el golpe ayrado 

un hermoso clavel desfigurado, 
trocando con ayrado desconsuelo 

una nube de fuego en duro yelo; 


y en fin (muestre valor hoy tu grandeza) 


4 quitar hoy al mundo la belleza, 

provocándole á ello - Os 

Alvar Gonzalez y el traidor Coello. 

Con dos golpes ayrados, 

arroyos de coral ví desatados | 
de una garganta tan hermosa y bella, 

que aun mi lengua no puede encarecella, 

es su tersa blancura 

dechado fué de toda la hermosura. 

Parece que no entiendes 

por las señas quien es y ó que pretendes 

quedar de sentimiento 

por vasa.de su infausto: Monumento; 

mas para que no ignores : 

quiza padeció estos bárbaros rigores, 

yo te diré quien, estame atento, 


que en su sangre sembrada por el suelo, 


sabrás que es mármol ya, ya es frio yelo. 
Murió tu bella loés, 

Prínc. Válgame el Cielo! 

If. D:l pesar que ha tomado 
el nuzvo Rey (ay Dios!) se ha desmayado. 
Caballeros , Fidalgos, ola, gente. 

Sale el Condestable y Criados. 

Cond. Qué manda vuestra Alteza ? 

mf Un accidente 
al Rey le ha dado, remzdiadle al punto» 
pues temo es ya dino: 
que yo , compadecida : 
de que la hermosa Inés perdió la vidz 


D-smáyase. 


Cond: El Rey está” “desmayado.” 


«que'el sentido “os ha quitado: 


Prónc. Si lnés' hermosa murió, 


“me ha olvidado de quien dl "e 


Cond. Dónde yas , señor ?- princ:? 





"y de aqueste espedtáculo" sangritt 
en “lasialas del: vientos 3123574 
lastimada y AMB mn ns cas .. 
á Navarta me parto en este 100 
Vase la Infanta. z 












4 
Rey: de Portugal y séñor; de 
Cese , cese ya él dolor; >” sio 6 


si vuestra esposa ha“falrado, — 
no falteis vos 5 y PONtÓy o 
riguroso y' ayrado' y fiero” 
contra quien os tendió, 2 
quien amante “os advirtió, 7 
os admire justiciero. * . 30 
Vuelve en ss el Principe 


no fué por quererme ?-Si: 
muriera mi Iaés aquí, 

si no me quisiera ? Nos: 
luego la cansa soy yo | 
de la pena que le han didor A 3 
cómo , Pedro desdichado, ¡1008 18 
si Inés murió , vivo quedas? p y 
cómo es posible que: paedas a 
no morir de tu cuidado > * 18 
En fin, Inés, por mí ha: sidoy) 
por mí, que ciego te adoro, 
(de cólera y pena lloro) 

la muerte que: has padecido, 
sin haberla merecido: 

quál fué la'mano cruel, "1 
que de mi inocente Abel, L 
(á pesar de mi sosiego) 0 
bárbaro; atrevido y ciego. 
cortó el hermoso clavel» 
Qué me detengo 2 yo voy, b 
voy á ver mi muerto bien: 1 
quién , Cielos Divinos , qui 


cómo reportado estoy ? 
Aguarda , Inés celestial, 
que tambien estoy hátif | 
ñO te parras sin tu esposos 
que me dexarás quejoso 
sino partimos el mal. 


á mi Doña Inés hermosa, 
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| Á midifunea!, +47 mi ésposa, 

e “la que Reyna ha de ser. 

4. Mirad , que podeis perder 

A vida, señor. Prínc. Callad, > 
dexad que la: vea , dexad 

Ue en sus brazos llegue Á verme, 

ue ho hago nada: en perderme, > 
didida ya su deidad.” 

Sale Nuño de Almeyda. 

á Alvar Gonzalez y Coello 


esos rraxeron , señor. ' 
Re, Most TT O . 
trar quiero" mi rigor 
los dos (ay Angel bello!) - 
Misiera poder hacello 
pos dos inhumanos, 
sa andolos con mis manos; 
por Bei mi piedad inciten, 
os espaldas les quiten 
Corazones villanos. 


Para mayor tormento 


y Woo, Ya 





ARI Si puede ser, 
sota Mo los puedan ver 
es EA 
y lue falte aliento: 


2 89 >: para “escarmiento; 
NES OS Crueles harpones, 

| OTror: y confusio des; > 

e ] ; 

| > E mil pedazos hechos: 

E pudiera en dos pechos 
A muchos corazones ! 

ena Mos ahora á Inés. 


; Stan señ O 
Mira or , no la veais, 


' Y que ast aventurai 
2 la vida E 
€ 


ny? 


A 


epa vedla despues. 
de E qué lástima teneis 
de vida, si estoy muerto ? 
Que ,  AYIETO , pues advierto, 
( mo puede ser mayor 
Cong. Ormento y mi dolor, 
o a >. Eran señor , está abierto. 
Mere en 4 Doña Inés muersa sobre unas 
! e Pp almobadas. 
V k 0 . . . 
Diao sible es, que hubo homicida, 
que ? Cruel y tirano, 
> Comsacrilega mano 
O altitarte la vida! 
Ms €S posi Í 
m0, es sible (ay de mí!) 
ano puede ser, 
Mea á mí me dió el ser, 


hi | 


| 


4 





te diese la.muerte á tí? 

Por su cuello «(pena fiera! ) 
corre la púrpura elada, 

en claveles desatada. . 
Ay Doña Inés! quién pudiera 
detener ese raudal, E 

dar vida á ese hermoso sol, 

dar alienta:á ese arrebol, 

y soldar ese cristal !: 

Ay mano.! ya sin. rezelo 

ser alabastro pudieras; 

que hasta ahora: no. lo «eras, 
porque te ¡faltaba el yelo. 

Ya faltó tu hermoso Abril: 

sí bien piensa mi cuidado, 

Inés, que te has transformado: 
en estátua de marfil. 
Si la vida” te faltó, 

tampoco , Inés, tengo vida, 

pues mi hermosa luz perdida, 

no estoy menos muerto yo. 
Nuño de Almeyda , á Violante - 
de mi parte la decid, 

que os entregne una Corona” 
que yo á mi esposa la dí 
quando me casé , en señal» 
de que reynaría feliz. 

si viviera. Nuño. Voy por ella. Vases 


Prínc. Vos 5 Condestable , -adwertid, 


que os encargucis del entierro, 
llevándola desde aquí 

4 Alcobiza con gran pompa, 
honrándome en ella á mí; 

y porque yo gusto de ello, 

el camino hareis cubrir 

de antorchas blancas, que envidie 
el estrellado zafir, 

“todas diez y siete leguas: 

que tambiea lo hiciera así, 

si como son diez y siete 
fueran diez y siete mil. 


Vase el Condestable , y salen Nuño y Criados 


con una Corona y y coronan á Doña 1nésy 
y bésanle la mano. - 


Nuño. Esta es la Corona de oro. 
Prínc. De otra manera entendí, 


que fuera Inés coronada; 
mas pues no lo conseguí, 
en 
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en la muerte se corone. > Prónc. Retirad el cuerpo hermoso, 






14 
Todos los que estais aquí miéntras que voy 4 sentir 8 
besad la difunta mano mi desdicha: Ay bella Inés!" 
de mi muerto serafin; | ya no hay gusto para mí, 
yo mismo seré el Rey de Armas: que faltándome tu sol, 
silencio , silencio , oid: cómo es posible vivir ? 
Esta es la Ínés laureadas Vamos á morir , sentidos: 
esta es la Reyna infeliz, amor > vamos á morir. 
- que mereció en Portugal Vase el Próncipe. 
Reynar despues de morir. Cond. Esta es la Inés laureada, 
Sale el Condestable. - con que el Poeta da fin | 
Cond. Murieron los dos, á quien á su tragedia , en quien pudo 
espalda y pecho hice abrir. Reynar despues de morir. sl 


cl Ne 


“Con Lrcencia : En Varencia , en la Imprenta de la Vid? 
_ de Joseph de Orga, Calle de la Cruz Nueva, junto 2 
Real Colegio del Señor Parriarca , en donde se 
> hallará esta y otras de diferentes Títulos. ; 
| Año 1765... 


